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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 837/72
af 24. april 1972

om szrlige bestemmelser vedrerende forudfastsatte afgifter og restitutioner inden for
kornsektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr.
974/71 af 12. maj 1971 om visse konjunkturpolitiske
foranstaltninger, der skal treffes inden for landbrugs-
sektoren som folge af den midlertidige udvidelse af
grenserne for kursudsving i visse medlemsstaters va-
lutaer?), sarlig artikel 6, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved forordning (E@F) nr. 974/71 indfertes for de
medlemsstater, der for deres valuta tillader en veksel-
kurs, der ligger over den grense for kursudsving,
der er tilladt ifelge de internationale bestemmelser,

en ordning med udligningsbelgb, baseret pa forskel-

len mellem den officielle parikurs og det aritmetiske
gennemsnit af de i en referenceperiode konstaterede a
vista vekselkurser i forhold til De forenede Staters
dollar; de udligningsbeleb, der skal opkraves ved
indfersel og ydes ved udfersel, kan ikke forudfast-
sattes;

en gradvis tilbagevenden til en mere stabil valutasi-
tuation vil kunne medfere markbare 2ndringer af den
nuverende udligningsbelobsordning; disse @ndringer
kan fore til en betydelig nedszttelse af udligningsbe-
lobene, som ikke skyldes en tilsvarende udvikling
hverken af de konstaterede a vista vekselkurser eller
af priserne;

under disse forhold trues Fellesskabets marked af
betydelige vanskeligheder, sifremt der indferes varer,
for hvilke importafgiften er forudfastsat, og for hvilke
der kun betales den forudfastsatte importafgift samt
det nye, nedsatte udligningsbeleb; for at undga denne
fare og den risiko for spekulation, som denne situa-
tion i givet fald kan medfere, ber der treffes foran-

1) EFT nr. L 106 af 12. 5. 1971, s. 1.

staltninger, hvorved den ekonomiske ligeveegt kan
opretholdes, ved at fastlise den samlede belastning
ved indferslen, der var geldende med hensyn til disse
varer pa tidspunktet for importafgiftens forudfastset-
telse;

for sddan udfersel, med hensyn til hvilken restitutio-
nen er forudfastsat, indebzerer nedsettelse af udlig-
ningsbelabene til gengeld den risiko, at udferslen
ikke lengere kan gennemferes, idet eksporterernes
beregninger forudsatte ydelse af den forudfastsatte
restitution samt af de pagzldende udligningsbelab,
som i evrigt i de fleste tilfelde ikke har undergiet
vasentlige @ndringer i lang tid; de uheldige folger
af denne situation kan ligeledes undgis ved at opret-
holde den ekonomiske situation, der pd tidspunktet
for forudfastsattelsen foreld for eksportaren;

det er rimeligt, at de interesserede fir mulighed for
at f4 ophzvet forudfastszttelsen under bibeholdelse
af forpligtelsen til at gennemfare indferslen eller ud-
forslen;

de i denne forordning fastsatte forholdsregler er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
miteen for korn,

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Med virkning fra det tidspunke, pad hvilket der
ivaerkszttes en sddan 2ndring af bestemmelserne om
beregning af de som felge af udviklingen pi valuta-
omridet indferte udligningsbelob, som farer til ned-
sattelse eller ophzvelse af disse udligningsbelab for
varer fra kornsektoren, skal der,

a) for sd vidt angir en inden dette tidspunkt forud-
fastsat importafgift, anvendes det udligningsbelab, -
der i den medlemsstat, i hvilken indferslen fore-
tages, var gzldende for den piagzldende vare pid
dagen for forudfastszttelsen af importafgiften for
den pigzldende vare,
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b) for si vidt angar en inden dette tidspunkt forud-
fastsat restitution, anvendes det udligningsbeleb,
der i den medlemsstat, i hvilken udferslen fore-
tages, var gzldende for den pagzldende vare pa

dagen for forudfastsattelsen af restitutionen for

den pigzldende vare.

2. Enhver interesseret, som har opnaet forudfastseet-
telse, og for hvem bestemmelserne i stk. 1 gelder,
kan dog ved en skriftlig ansegning, som skal vere
den licensudstedende myndighed i hznde inden 30
dage efter det tidspunkt, pad hvilket den i stk. 1
nzvnte andring iverkszttes, opnid ophzvelse af for-
udfastsettelsen.

Licensen og i givet fald partiallicenserne skal ved-
legges ansegningen.

Artikel 2

1. Hvis der anmodes om anvendelsé af bestemmel-
serne i artikel 1, stk. 2, ophzver den udstedende
myndighed forudfastszttelsen pa licensen og partial-
licenserne ved at udstrege pategningen i rubrik 17
og ved i importlicensens rubrik 20 eller i givet fald
i eksportlicensens rubrik 18 at anfore en af folgende
pategninger: '

— »Vorausfcstsetzung annuliert gemaB Verordnung

(EWG) Nr. .

— »fixation a lavance annulée — apphcatlon du

réglement (CEE) n «

— »fissazione in anticipo annullata — applicazione
del regolamento (CEE) n.-. . . «

— »Vaststelling vooraf geannuleerd volgens Verorde-
ning (EEG) nr. ... «

" Efter denne pitegning anferes datoen for modtagel-

sen af den skriftlige ansegning samt den udstedende
myndigheds stempel.

2. Safremt- ansegeren ved indferslen tilkendegiver
at ville soge forudfastszttelsen af importafgiften op-
hzvet, forlanger den myndighed, der opkrever im-
portafgiften, at der stilles sikkerhed for betaling af
det hejeste af folgende to beleb: enten den forud-
fastsatte importafgift samt det udligningsbeleb, der
gjaldt pa dagen for forudfastszttelsen, eller den im-
portafgift, der gzlder pa indferselsdagen, samt det
udligningsbeleb, der glder den samme dag.

Transaktionen afvikles ved fremleggelse af licensen
eller partiallicensen forsynet med den i stk. 1 nzvnte
pétegning. Sifremt licensen eller partiallicensen, for-
synet med den i stk.' 1 nzvnte pategning, ikke frem-
legges for den kompetente myndighed inden en frist

af 6 maneder fra indferselsdagen, fortabes den stil-
lede sikkerhed.

Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pd dagen for offent-
liggerelsen 1 De Europwiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udf=zrdiget i Bruxelles, den 24. ap‘ril 1972.

Pa Kommissionens vegne
S. L. MANSHOLT
Formand




